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As marcas do colonialismo ainda sédo indeléveis em
territérios que um dia foram explorados e seus povos,
desumanizados. Contudo, hd centenas de resisténcias
que buscam legitimar ndo sé suas histérias, mas também
seus corpos e seus saberes. E oportuno citar uma fala,
embebida de simplicidade e coragem, de Ailton Krenak,
em seu discurso de posse na Academia Brasileira de Letras
(ABL), em abril de 2024, quando pergunta:
... serd que nessa cadeira cabem 300? Como dizia
Mario de Andrade, eu sou 300. Eu ndo sou mais
do que um, mas eu posso invocar mais do que
300. Nesse caso, 305 povos que, nos Ultimos 30
anos do nosso pais, passaram a ter a disposicdo de
dizer: ‘estou aqui’. Sou Guarani, sou Xavante, sou

Caiapd, sou Yanomami, sou Terena (Ailton Krenak,
comunicacdo pessoal, 5 abr. 2024).

E na perspectiva de um colonizado, que a intelectual
indigena maori Linda Tuhiwai Smith escreve seu livro
“Decolonizing methodologies: research and indigenous
peoples” (Smith, 1999), publicado originalmente na
Inglaterra no ano de 1999 e traduzido para o portugués
apenas em 2018, por Roberto G. Barbosa. A autora é
professora na Universidade de Waikato, na Nova Zelandia,
e se autodeclara Ngati Awa e Ngati Porou. Ademais, ¢
amplamente reconhecida por suas contribuicoes aos
estudos decoloniais, as metodologias de pesquisa indigena
voltadas para a valorizagdo de seus saberes e suas praticas
e para a pesquisa Kaupapa Maori, sobre a qual narra
primorosamente no Ultimo capftulo de sua obra. Sua
jornada na causa comecou ainda na juventude, quando
participou ativamente de movimentos de reivindicacdo,
como a inclusdo da lingua maori no sistema educacional
escolar. Também atuou na educagdo primaria e na area
da salde, a qual foi uma espécie de virada de chave para
Smith se reconhecer como pesquisadora indigena maori.

E importante salientar, nessa passagem, que o
estabelecimento do Tribunal de Waitangi, em 1975,
influenciou significativamente o movimento militante dos
jovens maoris nas areas urbanas e a criagdo do Centro de
Estudos Maoris, na Universidade de Auckland. Esse tribunal
configura-se como uma instancia na qual podem ser
denunciadas agdes ou omissdes da Coroa, inclusive apds
aindependéncia da Nova Zelandia. Isso porque, em 1840,
foi assinado o Tratado de Waitangi entre a Coroa britanica
e 500 chefes maoris. Assim, o tribunal tornou-se um lugar
ndo sé para pleitear a utilizacdo da lingua maori nas escolas,
mas também desempenhou um papel fundamental na
recuperacao de suas narrativas sobre a verdadeira histéria
colonial e na promogdo de uma pesquisa que refletisse as
especificidades e as perspectivas do povo maori.
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Descolonizar metodologias é necessario, alerta Linda Smith, pesquisadora maori

Dessa maneira, Smith apresenta uma obra
revolucionaria nesse campo de estudos, na qual
problematiza a pesquisa cientffica tradicional, marcada
por epistemologias ocidentais, e explana como tem
sido historicamente uma ferramenta do colonialismo,
desumanizando os sujeitos que deveriam ser protagonistas,
reduzindo-os a meros objetos de estudo. O livro
traz um olhar incisivo sobre como as metodologias
de pesquisa impactam os povos indigenas, ao mesmo
tempo em que propde alternativas para transformar
essas praticas, baseadas no respeito a cultura, aos saberes
e a autodeterminacdo desses povos. Sempre que pode,
Smith enfatiza que a pesquisa deve ser ética, colaborativa e
comprometida com o bem-estar e os direitos legitimados
dessas comunidades, rompendo com as estruturas que
perpetuam a opressao colonialista.

Olivro se divide em duas partes complementares, com
o total de dez capitulos, além de introducio e conclusdo.
Em suas primeiras linhas, a autora expde que “o termo
‘pesquisa’ estd indissociavelmente ligado ao colonialismo e
ao imperialismo europeu” (p. 11), ou seja, carrega um peso
histérico cruel. Isso porque a pesquisa fora apresentada
Ccomo neutra e objetiva, mas, na realidade, ela sustentava
narrativas eurocéntricas e racistas, que marginalizavam os
saberes ancestrais indigenas e reforcavam a superioridade do
conhecimento ocidental. Além disso, critica, com indignacgo,
os pesquisadores intelectuais do Ocidente que presumem
conhecer o universo indigena a partir de um encontro
limitado com apenas uma parcela de individuos, gerando
apropriagdes e negacdo de seus verdadeiros agentes. Por
isso, muitos povos indigenas tém repulsa a pesquisa e aos
pesquisadores, principalmente os de fora das comunidades,
mantendo desconfiancas coerentes. Contudo, estes sujeitos
ndo apenas questionam os modos de pesquisa e ambicdes,
mas também buscam explanar as contra-historias, analisadas
pela autora como ferramentas de resisténcia.

Dessa maneira, Smith afirma que seria muito dificil
discutir metodologias de pesquisa indigena sem esmiucar a

complexidade dos interesses e os modos de conhecimento

ocidental, bem como a maneira como estao arraigados as
camadas mais profundas do imperialismo e das atividades
coloniais. Desse modo, a primeira parte do livro, integrada
pelos cinco primeiros capitulos, executa um panorama
histérico e filoséfico sobre as bases da pesquisa ocidental e
suas formagdes culturais, exibindo um olhar critico sobre os
ideais iluministas que engendraram uma ciéncia vista como
Unica. Simultaneamente, a autora contrapde esse modelo
de pesquisa com concepgdes e alternativas maoris, como
forma de demonstrar que a prética cientifica abrange a
pluralidade e ndo se limita a uma definicio ocidentalizada.

Smith apresenta de que maneira esse processo
consistiu em classificar, reinterpretar e até distorcer
a sabedoria indigena para atender aos interesses do
imperialismo. Detalha, com maestria, como instituicdes
universitarias, museus e escolas foram fundamentais para
sustentar tais atividades e ainda evidencia como as categorias
e disciplinas académicas ocidentais reforcaram a hierarquia
de poder, promovendo um ideal de conhecimento
superior e universal, enquanto as epistemologias indigenas
eram consideradas primitivas e exdticas. Assim, durante
seculos, os intelectuais ocidentais trataram as terras
indigenas como laboratérios, ignorando o impacto social,
cultural e espiritual de suas agoes.

O fechamento dessa primeira parte se revela através
do capitulo cinco, “Notas de la de baixo”, no qual expde
que determinados termos dao a falsa sensacdo de que
o colonialismo e o imperialismo findaram, quando, na
verdade, o processo de descolonizagao é lento e perdura
até a contemporaneidade. Ou seja, Smith revela a nova
linguagem utilizada pelos agentes imperialistas para camuflar
as reais intencdes nos sistemas investigativos, listando,
ainda, dez maneiras de ser pesquisado, nesse caso,
colonizado. Trata, portanto, da relevancia de ouvir as vozes
que sempre estiveram ecoando e de suas experiéncias, em
0posicao a visdo colonizadora dominante. Além disso, a
autora utiliza a expressdo “la de baixo” para se referir aos
povos marginalizados pelas estruturas coloniais, que sao

frequentemente silenciadas ou representadas de maneira

—F=¢ ==+

2



Bol. Mus. Para. Emilio Goeldi. Cienc. Hum., Belém, v. 20, n. 3, 20250006, 2025

distorcida. Assim, ao adotar uma postura de escuta ativa e
de respeito, a pesquisa pode comecar a romper com essas
narrativas e avangar em direcao a uma metodologia mais
inclusiva e transformadora, colocando os povos indigenas
no centro do processo, para que, enfim, possa promover
abordagens realmente decoloniais.

Na segunda parte do livro, composta pelos capftulos
seis a dez, a autora afirma que a descolonizagdo da pesquisa
requer a reconstrucao de metodologias que preservem e
incorporem as epistemologias, os valores e as prioridades
dos povos indigenas. Ela argumenta que, para superar as
abordagens ocidentais tradicionais, € necessario substitui-
las por praticas que promovam a autodeterminagdo, a
reciprocidade e a justica epistémica. Defende também
gue a pesquisa deve estar alinhada as necessidades e as
aspiracoes desses sujeitos, contribuindo para a revitalizagdo
da cultura, com o fortalecimento de suas tradicdes e a
recuperacao de narrativas histéricas, além de enfatizar que
esse movimento ndo é somente uma questao técnica, mas
um compromisso politico e ético, jd que esses mesmos
individuos reivindicam também a possibilidade de, cada
vez mais, estarem inseridos no campo de pesquisa como
pesquisadores. Nesse sentido, destaca a importancia
de estabelecer uma agenda de pesquisa indigena em
conjunto e de os mesmos participarem ativamente de
formulacdes de questdes que os afetam diretamente,
garantindo legitimacdo de seus saberes e direitos bésicos,
como acesso a terra, ao alimento, a salde e a educagao.
Em suma, a nova agenda busca transformar o processo
de pesquisa em algo que contribua para a autonomia e a
soberania desses povos.

Smith faz destaque a dois tipos de pesquisa que podem
impactar positivamente no cotidiano dessas pessoas e dos
préprios pesquisadores que pertencem as comunidades
estudadas, sendo elas a agdo-comunitaria e a pesquisa
emancipatdria. As duas sdo abordagens que estdo alinhadas
em construir sistemas Uteis de investigacdo e apoio, nas quais
o pesquisador indigena pode ultrapassar os limites do ser

insider e outsider. Nesse panorama, a autora evidencia que,

na Nova Zelandia, os maoris preferem que as pesquisas
sejam feitas somente por pessoas de dentro da comunidade,
ndo somente para deter seu préprio conhecimento, mas
também para valida-los e legitimar seus discursos.

A pesquisadora maori nos brinda com o Ultimo
capitulo, intitulado “Rumo ao desenvolvimento de
metodologias indigenas: a pesquisa kaupapa maori”, no
qual discorre sobre a pesquisa kaupapa maori, mas antes faz
um grande apanhado histérico sobre como os maoris se
inseriram no mundo da pesquisa em meados dos anos 60,
principalmente no que diz respeito aos estudos feministas
e as criticas a pesquisa positivista predominante naquele
periodo. Eles encontraram nas ciéncias sociais caminhos
abertos para novas formas de pensamento e pesquisas
mais criticas e reflexivas. Assim, a pesquisa kaupapa
maori se define pela relagdo com principios préprios da
filosofia maori, com o resgate da lingua, através do centro
educacional e Kohanga Reo, e pela revitalizagdo de suas
histérias e de sua cultura. Reivindicam suas terras, recursos,
politicas publicas e também que os artigos do Tratado de
Waitangi sejam respeitados.

Nesse sentido, € possivel perceber que as
alternativas de metodologias que Smith revela se
encaixariam muito bem em outros contextos indigenas,
como aqui no Brasil, onde seria fundamental haver mais
formacbes de pesquisadores indigenas, exaltacio de suas
literaturas, de seus saberes, de suas culturas, de suas
curas, de suas ervas. Seria inspirador se as palavras de
Ailton Krenak se fizessem reais no sentido de cada vez
mais pessoas indigenas ocuparem cadeiras de prestigio.
Aluta é diaria.
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